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1.

Safety reminders
-Make sure that the wattage and output of your PSU are enough to power your system's requirements.
-Disconnect the power cord and clean only with a dry cloth, do not use liquid cleaning agents.
-Do NOT operate in wet or damp conditions, this product is designed for indoor use only.
-Do NOT open the PSU casing, the unit operates with hazardous voltages.
-Do NOT remove the warranty sticker. Damage or removal of the sticker will void your warranty.
-Do NOT modify the cables or connectors included in this power supply.
-Do NOT use cable adapters or cables that are not included in this power supply.
-Attention the power supply does not include PCle connector for graphic cards. Do NOT use an adapter to convert SATA or MOLEX
connectors into PCle connector, doing it might cause permanent damage to the power supply and void the warranty.
-This PSU was designed for NON-INDUSTRIAL desktop systems according to INTEL's Desktop Platform Form Factors. Usage
outside of these parameters, including cryptocurrency mining, might cause overheating, malfunction, or damage to your
equipment and will void your warranty.

Installing your power supply

Step A: Removing your old power supply
If you are building a new system, skip to Step B.
1. Disconnect the AC power cord from your wall outlet and from the existing power supply.
2. Disconnect all the power cables from your motherboard and all other peripherals.
3. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing power supply.
4. Proceed to Step B.

Step B: Installing your new power supply (Check the installation diagram)
1. Make sure the power supply's AC power cable is not connected.
2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the screws provided.
3. Connect the 24-pin connector to the motherboard socket.
4. Connect the CPU 4pin cable to the motherboard.
4.1 If your motherboard has an 8-pin +12V socket, connect the 4-pin cable directly to your motherboard.
5. Connect the peripheral cables and SATA cables.
5.1 Connect the peripherals cables to your hard drive and CD-ROM/DVD-ROM power sockets.
5.2 Connect the SATA cables to your SATA SSD or hard drive's power sockets.
5.3 Connect the peripheral cables to any peripherals requiring a MOLEX 4-pin connector.
5.5 Make sure all the cables are tightly connected.
6. Connect the AC power cord to the power supply

Troubleshooting
The system does not power ON: Check if the ON/OFF switch of the case is connected to the motherboard, go to the motherboard
manual if necessary. If the power supply doesn't power ON proceed to the next step.
Check your system for possible short circuits or faulty hardware, making sure that you switched off the p and di
all devices not required for the computer to start then switch the computer back on. Repeat this process and connect one device
after each reboot, until you discover the fault. If the power supply does not react due to a short circuit, wait for at least 5 minutes
before switching back on as the device is equi i with overload p

The system crashes, hangs or reboots: Make sure that the air intake of the power supply is clean of dust, there are not air
restrictions and there are not any heat sources such as radiators, stoves near the case...

If you need assistance contact us on www.tacens-anima.com

Warranty
Your original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe place. Manipulations of the device, any
kind of technical modifications, and damages due to external mechanical forces will void your warranty. To read the terms and
conditions of the warranty, visit www.tacens-anima.com/terms

Compliance
You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at www.t -ani / formity for DoC.
more information www.tacens-anima.com

Disposal and Recycling
At the end of the product's lifespan, it should not be disp
sustainability and ensure proper waste management, take the product to a

hold

d of with regular h waste. To p

and recycling center.

Contact
If you have questions or problems with the product, do not hesitate to contact us: attcliente@biomag.es / +34945124598

Recordatorios de seguridad
-Asegurese de que la potencia de su fuente de alimentacion sean suficientes para alimentar los requisitos de su sistema.
-Desconecte el cable de alimentacion y limpie solo con un pafio seco, no use agentes de limpieza liquidos.
-NO opere en condiciones de htiimedad, este producto esta disefiado solo para uso en interiores.
-NO abra la carcasa de la fuente de alimentacion, la unidad funciona con voltajes peligrosos.
-NO retire la etiqueta de garantia. El dafio o la eliminacion de la etiqueta anulara la garantia.
-NO modifique los cables o conectores incluidos en esta fuente de alimentacion.
-NO use adaptadores de cable o cables que no estén incluidos en esta fuente de alimentacion.
-Atencion: la fuente de alimentacion no incluye conector PCle para tarjetas graficas. NO use un adaptador para convertir
conectores SATA o MOLEX en un conector PCle, hacerlo podria causar dafios permanentes a la fuente de alimentacion y anular la
garantia.
- Esta fuente de alimentacion ha sido disefiada para sistemas de sobremesa NO INDUSTRIALES de acuerdo con los factores de
forma de las plataformas de sobremesa de INTEL. El uso fuera de estos parametros, incluida la mineria de criptomonedas, podria
causar sobrecalentamiento, mal funcionamiento o dafos en el equipo y anulara la garantia.

Instalacién de su fuente de alimentacion

Paso A: Quitar su antigua fuente de alimentacion
Si estda montando un nuevo equipo, salte al Paso B.
1.D el cable de ali ion de la toma eléctrica de la pared y de la fuente de alimentacion existente.
2. Desconecte todos los cables de alimentacion de su placa base y todos los demas perlferlcos
3. Siga las instrucciones del manual de su caja y desii le su fuente de ali
4. Continde con el Paso B.

Paso B: Instalacion de su nueva fuente de alimentacion (Consulte el esquema de |ns1a|ac|on)
1. Asegurese de que el cable de alimentacion de la fuente de ali ion no esté
2. Siga las instrucciones en el manual de su caja e instale la fuente de alimentacion con los tornillos proporcionados.
3. Conecte el conector de 24 pines al conector de la placa base.
4. Conecte el cable de 4 pines de la CPU a la placa base.
4.1 Si su placa base tiene un conector de +12V de 8 pines, conecte el cable de 4 pines directamente a su placa base.
5. Conecte los cables periféricos y cables SATA.
5.1 Conecte los cables periféricos a los conectores de alimentacion de su disco duro y CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Conecte los cables SATA a los conectores de alimentacion de su SSD SATA o disco duro.
5.3 Conecte los cables periféricos a cualquier periférico que requiera conector MOLEX de 4 pines.
6. Conecte el cable de alimentacion de la fuente de alimentacién a la toma eléctrica

Solucién de problemas

El equipo no se enciende: Verifique si el i de did jo de la ca]a del ordenadur esta conectado a Ia placa
base, consulte el manual de la placa base si es necesario S| la fuente de li on no se proceda al paso.
Verlﬁque su sistema en husca de ibles cor of andose de que apagu el ordenador y

6 todos los di: para que el ord lor se inicie, luego d: Repita

este proceso y conecte un dlsposmvc después de cada reinicio, hasta que descubra cual es el dispositivo que genera el problema.
Si la fuente de ali ion no iona debido a un cortocircuito, espere al menos 5 minutos antes de volver a encender ya que

el di itivo esta equipado con pi ion contra g

El equipo se bloquea, se cuelga o se reinicia: Asegurese de que la entrada de aire de la fuente de alimentacion esté limpia de
polvo, que no haya restricciones de aire y que no haya fuentes de calor como radiadores o estufas cerca de la caja.

Si i i i a en www.t; -anima.com
Garantia
Se requerira su recibo de compra original para hacer uso del servicio de garantia. Guardelo en un lugar seguro. Mampulacwnes
del dispositivo, cualquier upo de modificaciones técnicas y dafos debido a fuerzas anicas externas anul su
Para leer los términos y dela ia, visite www.t - com/terms

Cumplimiento
Puede consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea del prod en Www.t: i /
mas inf i6n www.t; m com

Para

Eliminacion y Reciclaje

Al final de la vida util del prod , no debe d t con los resid domeésti gul. . Para p la |
ambiental y garantizar una gestion ad 1a de los resid lleve el prod aun centro d: Jo de gida 'y

Contacto
Si tiene preg 0 probl con el prod , no dude en nos: li bi es / +34945124598

Lembretes de Seguran¢a
-Certifique-se de que a poténcia e saida da sua PSU s&o suficientes para atender as necessidades do seu sistema.
-Desconecte o cabo de forga e limpe apenas com um pano seco, nao use agentes de limpeza liquidos.
-NAO opere em condigdes Gimidas ou molhadas, este produto é projetado apenas para uso interno.
-NAO abra a caixa da PSU, a unidade opera com tensdes perigosas.
-NAO remova o adesivo de garantia. Danos ou remog&o do adesivo anulardo sua garantia.
-NAO modifique os cabos ou conectores incluidos nesta fonte de alimentagao.
-NAO use adaptadores de cabo ou cabos que n&o estao incluidos nesta fonte de alimentagao.
-Atengao: a fonte de alimentagao nao inclui conector PCle para placas graficas. NAO use um adaptador para converter conectores
SATA ou MOLEX em conector PCle, fazer isso pode causar danos permanentes a fonte de alimentag&o e anular a garantia.
Instalando sua fonte de alimentagao
- Esta fonte de alimentag&o foi projetada para sistemas de desktop NAO INDUSTRIAIS de acordo com os formatos das
plataformas de desktop INTEL. O uso fora desses parametros, incluindo mineragao de criptomoedas, podera causar
superaquecimento, mau funcionamento ou danos ao equipamento e anulara a garantia.

Passo A: Removendo sua antiga fonte de alimentagao

Se vocé esta construindo um novo sistema, pule para o Passo B.
1.D: o cabo de ali 40 AC da sua tomada e da fonte de alimentagao existente.
2.Desconecte todos os cabos de alimentagao da sua placa-mae e de todos os outros periferlcos
3.Siga as direges no manual do seu gabi le sua fonte de ali
4.Prossiga para o Passo B.

Passo B: Instalando sua nova fonte de (Verifique o di dei laga
1.Certifique-se de que o cabo de alimentagao AC da fonte de alil nao esta
2.Siga as direg6es no manual do seu gabinete e instale a fonte de alimentagao com os parafusos fornecidos.
3.Conecte o conector de 24 pinos ao soquete da placa-mae.
4.Conecte o cabo de 4 pinos do CPU a placa-mae.

4.1 Se sua placa-mae tem um soquete de 8 pinos +12V, conecte o cabo de 4 pinos diretamente a sua placa-mae.
Conecte os cabos periféricos e cabos SATA.

5.1 Conecte os cabos periféricos aos soquetes de alimentagao do seu disco rigido e CD-ROM/DVD-ROM.

5.2 Conecte os cabos SATA aos soquetes de alimentagao do seu SSD SATA ou disco rigido.

5.3 Conecte os cabos periféricos a quaisquer periféricos que requerem um conector MOLEX de 4 pinos.

6. Conecte o cabo de alimentagao AC a fonte de alimentagao.

dJ

Solucéo de Problemas
0 sistema nao liga: Verifique se o interruptor ON/OFF do gabinete esta conectado a placa-mae, consulte o manual da placa-mae

se ario. Se a fonte de nao ligar, p iga para o proximo passo.
Verifique seu S|stema quanto a possiveis curt ircuitos ou hard fefei certi | de que vocé desli o
todos os dispositivos ndao arios para o lor iniciar, entdo ligue o computador
novamente. Repita este processo e conecte um dispositivo apds cada reiniciali até descobrir a falha. Se a fonte de
alimentagao nao reagir devido a um curto-circuito, espere pelo menos 5 minutos antes de ligar novamente, pois o dispositivo esta
ipado com protegao contra sok ga.

0 sistema trava, congela ou reinicia: Certifique-se de que a entrada de ar da fonte de alimentagéo esta limpa de poeira, ndo ha
restrigoes de ar e nao ha fontes de calor como radiadores, foges perto do gabinete.

Se precisar de assisténcia, contate-nos em www.tacens-anima.com

Garantia
Seu recibo de compra original sera necessario para utilizar o servigo de garantia. Guarde -0 em um lugar seguro. Manipulagées do
dispositivo, qualquer tipo de modificagdes técnicas e danos devido a forgas a lardo sua ia. Para ler

os termos e condlcoes da garamla visite www.tacens-anima.com/terms

Conformidade
Vocé pode consultar a Declaragao de Conformidade da Unio Europeia do produto em www.tacens-anima.com/en/conformity
Para mais inf goes Www.t -anima.com

Descarte e Reciclagem
No final da vida til do produto, ele nao deve ser descartado com o lixo doméstico regular. Para promover a sustentabilidade
ambiental e garantir uma gestao adequada de residuos, leve o produto a um centro de coleta e reciclagem designado.

Contato
Se voce tiver perguntas ou problemas com o produto, ndo hesite em nos contatar: attcliente@biomag.es / +34945124598
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Promemoria sulla sicurezza
-Assicurati che la potenza e I'uscita della tua PSU siano sufficienti per soddisfare le esigenze del tuo sistema.
-Scollega il cavo di alimentazione e pulisci solo con un panno asciutto, non utilizzare detergenti liquidi.
-NON operare in condizioni di umidita o bagnato, questo prodotto & progettato solo per uso interno.
-NON aprire il guscio della PSU, I'unita opera con tensioni pericolose.
-NON rimuovere I'adesivo della garanzia. Danneggiare o rimuovere I'adesivo invalidera la tua garanzia.
-NON modificare i cavi o i connettori inclusi in questa alimentazione.
-NON utilizzare adattatori per cavi o cavi che non sono inclusi in questa alimentazione.
-Attenzione: I'alimentatore non include il connettore PCle per schede grafiche. NON utilizzare un adattatore per convertire i

connettori SATA o MOLEX in un connettore PCle, farlo potrebbe causare danni permanenti all'alimentatore e invalidare la garanzia.

- Questo alimentatore & stato progettato per sistemi desktop NON INDUSTRIALI in conformita con i fattori di forma delle
piattaforme desktop INTEL. L'utilizzo al di fuori di questi parametri, incluso il mining di criptovaluta, potrebbe causare
surriscaldamento, malfunzionamento o danni all'apparecchiatura e annullera la garanzia.

Installazione dell'alimentatore

Passo A: Rimozione del vecchio alimentatore
Se stai costruendo un nuovo sistema, passa al Passo B.
1.Scollega il cavo di alimentazione AC dalla presa a muro e dall'alimentatore esistente.
2.Scollega tutti i cavi di alimentazione dalla tua scheda madre e da tutti gli altri periferici.
3.Sequi le istruzioni nel manuale del tuo case e disinstalla I'alimentatore esistente.
4.Procedi al Passo B.

Passo B: i del nuovo ali (Verifica il di dii
1.Assicurati che il cavo di alimentazione AC dell'alimentatore non sia connesso.
2.Sequi le istruzioni nel manuale del tuo case e installa I'alimentatore con le viti fornite.
3.Collega il connettore a 24 pin alla presa della scheda madre.
4.Collega il cavo CPU da 4 pin alla scheda madre.
4.1 Se la tua scheda madre ha una presa +12V da 8 pin, collega direttamente il cavo da 4 pin alla tua scheda madre.
5.Collega i cavi periferici e i cavi SATA.
5.1 Collega i cavi periferici alle prese di alimentazione del tuo disco rigido e CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Collega i cavi SATA alle prese di alimentazione del tuo SSD SATA o disco rigido.
5.3 Collega i cavi periferici a qualsiasi periferica che richieda un connettore MOLEX a 4 pin.
5.5 Assicurati che tutti i cavi siano collegati saldamente.
6.Collega il cavo di alimentazione AC all'alimentatore.

Risoluzione dei problemi
1l sistema non si accende: Verifica se l'interruttore ON/OFF del case & collegato alla scheda madre, consulta il manuale della
scheda madre se necessario. Se I'alimentatore non si accende procedi al passo successivo.
Controlla il tuo sistema per possibili cortocircuiti o hardware difettoso, assicurandoti di aver spento il computer e scollegato tutti i
dispositivi non necessari per I'avvio del computer, poi riaccendi il computer. Ripeti questo processo e collega un dispositivo dopo
ogni riavvio, fino a scoprire il guasto. Se I'alimentatore non reagisce a causa di un cortocircuito, attendi almeno 5 minuti prima di
riaccenderlo poiché il dispositivo & dotato di protezione da sovraccarico.

1l sistema si blocca, si appende o si riavvia: Assicurati che I'entrata d'aria dell'alimentatore sia pulita dalla polvere, non ci siano
restrizioni d'aria e non ci siano fonti di calore come radiatori, stufe vicino al case...

Se hai bisogno di assistenza contattaci su www.tacens-anima.com

Garanzia
Sararichiesto il tuo scontrino d'acquisto originale per utilizzare il servizio di garanzia. Conservarlo in un luogo sicuro.
Manipolazioni del dispositivo, qualsiasi tipo di modifiche tecniche e danni dovuti a forze meccaniche esterne invalideranno la tua
garanzia. Per leggere i termini e le condizioni della garanzia, visita www.tacens-anima.com/terms

Conformita
Puoi consultare la Dichiarazione di Conformita dell'Unione Europea del prodotto su www.tacens-anima.com/en/conformity per il
DoC. per maggiori informazioni www.tacens-anima.com

Smaltimento e Riciclaggio
Alla fine della vita utile del prodotto, questo non dovrebbe essere smaltito con i rifiuti domestici regolari. Per promuovere la
sostenibilita ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare il prodotto in un centro di raccolta e riciclaggio
designato.

Contatto
Se hai domande o problemi con il prodotto, non esitare a contattarci: attcliente@biomag.es / +34945124598

Rappels de sécurité
- Assurez-vous que la puissance et la sortie de votre PSU sont suffisantes pour répondre aux besoins de votre systeme.
- Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez uniquement avec un chiffon sec, n'utilisez pas d'agents de nettoyage liquides.
- N'opérez PAS dans des conditions humides ou mouillées, ce produit est congu uniquement pour une utilisation intérieure.
- N'ouvrez PAS le boitier du PSU, I'unité fonctionne avec des tensions dangereuses.
- NE retirez PAS 'autocollant de garantie. Endommager ou retirer I'autocollant annulera votre garantie.
- NE modifiez PAS les cables ou les connecteurs inclus dans cette alimentation.
- N'utilisez PAS d'adaptateurs de cables ou des cables qui ne sont pas inclus dans cette alimentation.
- Attention, I'alimentation ne comprend pas de connecteur PCle pour les cartes graphiques. N'utilisez PAS d'adaptateur pour
convertir les connecteurs SATA ou MOLEX en connecteur PCle, cela pourrait causer des dommages permanents a I'alimentation et
annuler la garantie.
- Cette alimentation a été congue pour les systemes de bureau NON INDUSTRIELS conformément aux facteurs de forme des
plates-formes de bureau INTEL. Une utilisation en dehors de ces parameétres, y compris le minage de cryptomonnaies, pourrait
provoquer une surchauffe, un dysfonctionnement ou des dommages a I'équipement et annulerait la garantie.

de votre

Etape A : Retirer votre ancienne alimentation
Si vous isez un eme, passez a I'Etape B.
1. Débranchez le cordon d'alimentation AC de votre prise murale et de I'alimentation existante.
2. Débranchez tous les cables d'alimentation de votre carte mére et de tous les autres périphériques.
3. Suivez les instructions dans le manuel de votre chassis et désinstallez votre alimentation existante.
4. Passez a I'Etape B.

Etape B : ion de votre (Vérifiez le schéma d'installation)
1. Assurez-vous que le cable d'alimentation AC de I'alimentation n'est pas connecté.
2. Suivez les instructions dans le manuel de votre chassis et installez I'alimentation avec les vis fournies.
3. Connectez le connecteur a 24 broches au socket de la carte mere.
4. Connectez le cable CPU a 4 broches a |a carte mere.
4.1 Si votre carte mere dispose d'un socket +12V a 8 broches, connectez directement le cable a 4 broches a votre carte méere.
5.1 Connectez les cables périphériques aux sockets d'alimentation de votre disque dur et de votre CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Connectez les cables SATA aux sockets d'alimentation de votre SSD SATA ou disque dur.
5.3 Connectez les cables périphériques a tout périphérique nécessitant un connecteur MOLEX a 4 broches.
5.5 Assurez-vous que tous les cables sont fermement connectés.
6. Connectez le cordon d'alimentation AC a I'alimentation.

Dépannage
Le systeme ne s'allume pas : Vérifiez si I'interrupteur ON/OFF du boitier est connecté a la carte meére, consultez le manuel de la
carte mere si nécessaire. Si I'alimentation ne s'allume pas, passez a |'étape suivante.
Vérifiez votre systeme pour d'éventuels courts-circuits ou matériel défectueux, assurez-vous d'avoir éteint I'ordinateur et
débranché tous les appareils non nécessaires pour le démarrage de I'ordinateur, puis rallumez I'ordinateur. Répétez ce processus
et connectez un appareil aprés chaque redémarrage, jusqu'a ce que vous découvriez la faute. Si I'alimentation ne réagit pas a
cause d'un court-circuit, attendez au moins 5 minutes avant de rallumer, car I'appareil est équipé d'une protection contre les
surcharges.

Le eme se bloque, se d ou redéi : Assurez-vous que I'entrée d'air de I'alimentation est propre de poussiére, il n'y a

pas de restrictions d'air et il n'y a pas de sources de chaleur telles que des radiateurs, des poéles prés du boitier...

Si vous avez besoin d'assistance, -NOUS SUr WWWw.t -anima.com

Garantie
Votre recu d'achat original sera requis pour utiliser le service de garantie. Gardez-le dans un endroit sdr. Les manipulations de
I'appareil, tout type de modifications techniques, et les dommages dus a des forces mécaniques externes annuleront votre
garantie. Pour lire les termes et conditions de la garantie, visitez www.tacens-anima.com/terms

Conformité
Vous pouvez consulter la Déclaration de Conformité de I'Union Européenne du produit sur www.tacens-anima.com/en/conformity
pour le DoC. pour plus d'informations www.tacens-anima.com

Elimination et Recyclage
Ala fin de la durée de vie du produit, celui-ci ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers réguliers. Pour promouvoir la
durabilité environnementale et assurer une gestion adéquate des déchets, amenez le produit dans un centre de collecte et de
recyclage désigné.

Contact
Si vous avez des questions ou des problémes avec le produit, n’hésitez pas a nous contacter : attcliente@biomag.es /
+34945124598

Sicherheitshinweise
- Stellen Sie sicher, dass die Leistung und der Ausgang lhrer PSU ausreichen, um die Anforderungen lhres Systems zu erfiillen.
- Trennen Sie das Stromkabel und reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch, verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel.
- Betreiben Sie das Gerat NICHT in feuchten oder nassen Bedingungen, dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung in
Innenraumen konzipiert.
- Offnen Sie NICHT das Geh&use der PSU, das Gerét arbeitet mit gefahrlichen Spannungen.
- Entfernen Sie NICHT den Garantieaufkleber. Beschadigung oder Entfernung des Aufklebers fiihrt zum Erloschen lhrer Garantie.
- Modifizieren Sie NICHT die Kabel oder Anschliisse, die in diesem Netzteil enthalten sind.
- Verwenden Sie KEINE Kabeladapter oder Kabel, die nicht in diesem Netzteil enthalten sind.
- Achtung, das Netzteil enthélt keinen PCle-Anschluss fiir Grafikkarten. Verwenden Sie KEINEN Adapter, um SATA- oder
MOLEX-Anschliisse in einen PCle-Anschluss zu konvertieren, da dies dauerhafte Schaden am Netzteil verursachen und die
Garantie erldschen lassen konnte.
- Dieses Netzteil wurde fiir NICHT-INDUSTRIELLE Desktop-Systeme gemaB den Formfaktoren der INTEL-Desktop-Plattformen
entwickelt. Eine Verwendung auBerhalb dieser Parameter, einschlieRlich Kryptowahrungs-Mining, kann zu Uberhitzung,
Fehlfunktionen oder Schaden an der Ausriistung fiihren und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Installation Ihres Netzteils

Schritt A: Entfernen lhres alten Netzteils
Wenn Sie ein neues System aufbauen, iiberspringen Sie zu Schritt B.
1. Trennen Sie das Wechselstromkabel von Ihrer Wandsteckdose und vom vorhandenen Netzteil.
2. Trennen Sie alle Stromkabel von Ihrem Mainboard und allen anderen Peripheriegeraten.
3. Folgen Sie den Anweisungen im Handbuch Ihres Geh&uses und deinstallieren Sie |hr vorhandenes Netzteil.
4. Gehen Sie zu Schritt B.

Schritt B: ion Ihres neuen (U] iifen Sie das
1. Stellen Sie sicher, dass das Wechselstromkabel des Netzteils nicht angeschlossen ist.
2. Folgen Sie den Anweisungen im Handbuch Ihres Gehduses und installieren Sie das Netzteil mit den mitgelieferten Schrauben.
3. Verbinden Sie den 24-Pin-Stecker mit der Buchse auf dem Mainboard.
4. Verbinden Sie das CPU-Kabel mit 4 Pins dem Mainboard.
4.1 Wenn |hr Mainboard eine +12V-Buchse mit 8 Pins hat, verbinden Sie das 4-Pin-Kabel direkt mit Ihrem Mainboard.
5. Verbinden Sie die Peripheriekabel und SATA-Kabel.
5.1 Verbinden Sie die Peripheriekabel mit den Strombuchsen Ihrer Festplatte und lhres CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Verbinden Sie die SATA-Kabel mit den Strombuchsen Ihrer SATA-SSD oder Festplatte.
5.3 Verbinden Sie die Peripheriekabel mit allen Peripheriegeréten, die einen MOLEX 4-Pin-Anschluss benétigen.
5.5 Stellen Sie sicher, dass alle Kabel fest verbunden sind.
6. Verbinden Sie das Wechselstromkabel mit dem Netzteil.

Fehlerbehebung
Das System schaltet nicht ein: Uberpriifen Sie, ob der EIN/AUS-Schalter des Geh&uses mit dem Mainboard verbunden ist,
konsultieren Sie das Mainboard-Handbuch, falls nétig. Wenn das Netzteil nicht eingeschaltet wird, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.
Uberpriifen Sie Ihr System auf mogliche Kur: oder defekte | , stellen Sie sicher, dass Sie den Computer
ausgeschaltet und alle Geréte, die fiir den Start des Computers nicht erforderlich sind, getrennt haben, dann schalten Sie den
Computer wieder ein. Wiederholen Sie diesen Prozess und schlieBen Sie nach jedem Neustart ein Gerét an, bis Sie den Fehler
entdecken. Wenn das Netzteil aufgrund eines Kurzschlusses nicht reagiert, warten Sie mindestens 5 Minuten, bevor Sie es wieder
einschalten, da das Gerat mit einem Uberlastschutz ausgestattet ist.

Das System stiirzt ab, héingt sich auf oder startet neu: Stellen Sie sicher, dass die Lufteinlasséffnung des Netzteils staubfrei ist, es
keine Luftbeschrankungen gibt und keine Warmequellen wie Heizkorper, Ofen in der Nahe des Gehauses stehen...

Wenn Sie Unterstiitzung benétigen, kontaktieren Sie uns unter www.tacens-anima.com

Garantie
Ihr urspriinglicher Kaufbeleg wird bendétigt, um den Garantieservice zu nutzen. Bewahren Sie ihn an einem sicheren Ort auf.
Manipulationen am Gerat, jegliche Art von technischen Modifikationen und Schaden durch duBere mechanische Krafte fiihren zum
Erloschen lhrer Garantie. Um die Geschéftsbedingungen der Garantie zu lesen, besuchen Sie www.tacens-anima.com/terms

Konformitat
Sie kénnen die Konformitatserklarung der Europaischen Union fiir das Produkt unter www.tacens-anima.com/en/conformity fiir
DoC einsehen. Weitere Informationen finden Sie unter www.tacens-anima.com

Entsorgung und Recycling
Am Ende der Lebensdauer des Produkts sollte es nicht mit dem reguléren Haushaltsmiill entsorgt werden. Um die Umweltvertragli-
chkeit zu férdern und eine ordnungsgemaRe Abfallbewirtschaftung zu gewahrleisten, bringen Sie das Produkt zu einer dafiir
vorgesehenen Sammel- und Recyclingstelle.

Kontakt
Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, z6gern Sie nicht, uns zu kontaktieren: attcliente@biomag.es /
+34945124598

PL

o bezpi A
- Upewnij sig, ze moc i wydajnos¢ twojego PSU sa wystarczajace, aby spetni¢ wymagania twojego systemu.

- Odtacz przewdd zasilajgey i czysé tylko suchg szmatka, nie uzywaj ptynnych srodkéw czyszczacych.

- NIE uzywaj w wilgotnych lub mokrych warunkach, ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku wewnetrznego.

- NIE otwieraj obudowy PSU, urzadzenie dziata przy niebezpiecznych napieciach.

- NIE usuwaj naklejki gwarancyjnej. Uszkodzenie lub usuniecie naklejki uniewazni twoja gwarancje.

- NIE modyfikuj kabli ani ztacz dotaczonych do tego zasilacza.

- NIE uzywaj adapterow kablowych ani kabli, ktére nie sa dotgczone do tego zasilacza.

- Uwaga, zasilacz nie zawiera ztgcza PCle dla kart graficznych. NIE uzywaj adaptera do konwersji ztacz SATA lub MOLEX na ztacze
PCle, poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie zasilacza i uniewazni¢ gwarancje.

- Zasilacz ten zostat zaprojektowany dla systemow stacjonarnych NIEPRZEMYSEOWYCH zgodnie z formatami platform
stacjonarnych INTEL. Uzywanie poza tymi parametrami, w tym wydobywanie kryptowalut, moze spowodowac przegrzanie,
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie sprzetu i spowoduje utrate gwarancji.

Instalacja twojego zasilacza

Krok A: Usuniecie starego zasilacza
Jesli budujesz nowy system, przejdz do Kroku B.
1. Odtacz przewdd zasilajacy AC od gniazdka Scienne i od istniejacego zasilacza.
2. Odtacz wszystkie kable zasilajace od twojej ptyty gtéwnej i wszystkich innych urzadzen peryferyjnych.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami w podreczniku twojej obudowy i odinstaluj istniejacy zasilacz.
4. Przejdz do Kroku B.
Krok B: Instalacja twojego nowego il z sct i I
1. Upewnij sie, e kabel AC zasilac; al‘lleJeStp
2. Postepuj zgodnie z lnstrukqaml w podreczniku twojej obudowy i zalnstaluj zasilacz za pomocg dostarczonych srub.
3. Podtacz ztacze 24-pin do gniazda na ptycie gtownej.
4. Podtacz kabel CPU 4-pin do ptyty gtéwnej.
4.1 Jesli twoja ptyta gtéwna ma gniazdo +12V 8-pin, podtacz bezposrednio kabel 4-pin do twojej ptyty gtéwnej.
5. Podtacz kable peryferyjne i kable SATA.
5.1 Podtacz kable peryferyjne do gniazd zasilajgcych twojego dysku twardego i CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Podtacz kable SATA do gniazd zasilajacych twojego dysku SSD SATA lub dysku twardego.
5.3 Podtacz kable peryferyjne do wszelkich urzadzen peryferyjnych wymagajacych ztgcza MOLEX 4-pin.
5.5 Upewnij sie, ze wszystkie kable s mocno podtaczone.
6. Podtacz przewdd zasilajacy AC do zasilacza.

Rozwigzywanie problemow
System nie wigcza sie: Sprawdz, czy przetacznik ON/OFF obudowy jest podtgczony do ptyty gtéwnej, jesli to konieczne, skonsultuj
sie z podrecznikiem ptyty gtéwnej. Jesli zasilacz nie wigcza sie, przejdz do nastepnego kroku.
Sprawdz swoj system pod katem mozliwych zwarcia lub uszkodzonego sprzetu, upewnij sie, ze wytaczytes komputer i odtaczytes
wszystkie urzadzenia niezbedne do uruchomienia komputera, a nastepnie wtacz komputer ponownie. Powtarzaj ten proces i
podtaczaj jedno urzadzenie po kazdym ponownym uruchomieniu, az odkryjesz usterke. Jesli zasilacz nie reaguje z powodu
zwarcia, poczekaj co najmniej 5 minut, zanim ponownie wiaczysz urzadzenie, poniewaz jest ono wyposazone w ochrone przed
przecigzeniem.

System sie i je lub je: Upewnij sie, ze wlot pometrza zasilacza jest wolny od kurzu, nie ma ograniczen
przeptywu powietrza i nie ma zadnych Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece w poblizu obudowy...

Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z nami na www.tacens-anima.com

Gwarancja
Do skorzystania z ustugi gwarancyjnej wymagany bedzie oryginalny dowod zakupu. Przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
Manipulacje urzadzeniem, jakiekolwiek modyfikacje techniczne oraz uszkodzenia spowodowane zewnetrznymi sitami
mechanicznymi uniewaznig twoja gwarancje. Aby przeczyta¢ warunki gwarancji, odwiedZz www.tacens-anima.com/terms

Zgodnosé
Mozesz skonsultowac deklaracje zgodnosci Unii Europejskiej dla produktu na www.tacens-anima.com/en/conformity dla DoC.
Wiecej informacji znajdziesz na www.tacens-anima.com

Utylizacja i recykling
Na koniec okresu uzytkowania produktu nie nalezy go wyrzucac z odpadami domowymi. Aby promowac zréwnowazony rozwoéj i
zapewnic¢ odpowiednie zarzadzanie odpadami, oddaj produkt do wyznaczonego punktu zbiérki i recyklingu.

Kontakt
Jesli masz pytania lub problemy z produktem, nie wahaj sie z nami skontaktowac: attcliente@biomag.es / +34945124598

Veiligheidsherinneringen
- Zorg ervoor dat het wattage en de output van uw PSU voldoende zijn om aan de vereisten van uw systeem te voldoen.
- Koppel het stroomkoord los en reinig alleen met een droge doek, gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen.
- Bedien NIET in natte of vochtige omstandigheden, dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik binnenshuis.
- Open NIET de behuizing van de PSU, het apparaat werkt met gevaarlijke spanningen.
- Verwijder NIET de garantiesticker. Schade of verwijdering van de sticker zal uw garantie ongeldig maken.
- Wijzig NIET de kabels of connectoren die bij deze voeding zijn inbegrepen.
- Gebruik GEEN kabeladapters of kabels die niet bij deze voeding zijn inbegrepen.
- Let op, de voeding bevat geen PCle-connector voor grafische kaarten. Gebruik GEEN adapter om SATA- of MOLEX-connectoren
naar een PCle-connector te converteren, dit kan permanente schade aan de voeding veroorzaken en de garantie ongeldig maken.
- Deze voeding is ontworpen voor NIET-INDUSTRIELE desktopsystemen in overeenstemming met de vormfactoren van INTEL
desktopplatforms. Gebruik buiten deze parameters, inclusief cryptocurrency-mining, kan oververhitting, storing of schade aan de
apparatuur veroorzaken en maakt de garantie ongeldig.

Het installeren van uw voeding

Stap A: Uw oude voeding verwijderen
Als u een nieuw systeem bouwt, ga dan naar Stap B.
1. Koppel het AC-stroomkoord los van uw stopcontact en van de bestaande voeding.
2. Koppel alle stroomkabels los van uw moederbord en alle andere randapparatuur.
3. Volg de richtlijnen in de handleiding van uw behuizing en verwijder uw bestaande voeding.
4. Ga verder naar Stap B.

Stap B: Uw nieuwe voeding i het i
1. Zorg ervoor dat het AC-stroomkoord van de voeding niet is aangesloten.
2. Volg de richtlijnen in de handleiding van uw behuizing en installeer de voeding met de meegeleverde schroeven.
3. Sluit de 24-pins connector aan op de socket van het moederbord.
4. Sluit de CPU 4-pin kabel aan op het moederbord.
4.1 Als uw moederbord een 8-pin +12V socket heeft, sluit dan de 4-pin kabel direct aan op uw moederbord.
5. Sluit de randapparatuurkabels en SATA-kabels aan.
5.1 Sluit de randapparatuurkabels aan op de stroomaansluitingen van uw harde schijf en CD-ROM/DVD-ROM.
5.2 Sluit de SATA-kabels aan op de stroomaansluitingen van uw SATA SSD of harde schijf.
5.3 Sluit de randapparatuurkabels aan op alle randapparatuur die een MOLEX 4-pin connector vereist.
5.5 Zorg ervoor dat alle kabels stevig zijn aangesloten.
6. Sluit het AC-stroomkoord aan op de voeding.

Probleemoplossing
Het systeem schakelt niet in: Controleer of de AAN/UIT-schakelaar van de behuizing is aangesloten op het moederbord, raadpleeg
indien nodig de handleiding van het moederbord. Als de voeding niet inschakelt, ga dan naar de volgende stap.
Controleer uw systeem op mogelijke kortsluitingen of defecte hardware, zorg ervoor dat u de computer hebt uitgeschakeld en alle
apparaten die niet nodig zijn voor het starten van de computer hebt losgekoppeld, schakel de computer dan weer in. Herhaal dit
proces en sluit na elke herstart één apparaat aan, totdat u het defect ontdekt. Als de voeding niet reageert vanwege een
kortsluiting, wacht dan ten minste 5 minuten voordat u het apparaat weer inschakelt, aangezien het apparaat is uitgerust met
overbelastingsbeveiliging.

Het systeem crasht, hangt of herstart: Zorg ervoor dat de luchtinlaat van de voeding vrij is van stof, er geen luchtbeperkingen zijn
en er geen warmtebronnen zoals radiatoren, kachels in de buurt van de behuizing zijn...

Als recent een nieuwe grafische kaart met hogere prestaties is geinstalleerd en het systeem niet inschakelt of vaak crasht, is de
voeding mogelijk niet adequaat gedimensioneerd voor uw grafische kaart. Raadpleeg voordat u een aankoop doet een
PSU-calculatietool. De tool helpt u de juiste voeding uit ons assortiment te vinden.

Als u hulp nodig heeft, neem dan contact met ons op via www.tacens-anima.com

Garantie
Uw originele aankoopbewijs is vereist om gebruik te maken van de garantieservice. Bewaar deze op een veilige plaats.
Manipulaties van het apparaat, enige vorm van technische wijzigingen en schade door externe mechanische krachten zullen uw
garantie ongeldig maken. Om de voorwaarden van de garantie te lezen, bezoek www.tacens-anima.com/terms

Naleving
U kunt de EU-conformiteitsverklaring van het product raadplegen op www.tacens-anima.com/en/conformity voor DoC. Voor meer
informatie www.tacens-anima.com

Afvoer en Recycling
Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet met het reguliere huishoudelijk afval worden weggegooid. Om
milieuduurzaamheid te bevorderen en een juiste afvalbeheer te waarborgen, brengt u het product naar een aangewezen inzamel-
en recyclingscentrum.

Contact
Als u vragen of problemen heeft met het product, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es /
+34945124598
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

et ses cordons ou
sont recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou ie don de votre appareil !




